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KSIEGA XIV
§ 74
Lutycy Pélnoeni.

Na archipelagn ranskim i przyleglym ladzie.

1. Stosunek ksiestwa Rafiskiego do korony i wladzy
duchownéj dunskiéj.

Chrzedcianstwo i wasalstwo krélom dufiskim nie przeszka-
dzalo ksigietom rahskim, z rodu Kruka, pozostal zupelnymi go-

spodarzami wewnatrz kraju, ktéry, oprocz archipelagu wyspy
Rany,') obejmowal pobrzeza stalego ladu a2 do granic meklen-

¢) W Prenclau liczono w r. 1852 drobnych rzemicélnikéw i lodzi robo-
ezych 85 rodzin slowiaiskiego pochodzenia, tudzic: Francuzéw 3t rodzin, z 245
osobami, posiadajacych koscidl francuski reformowany, — Mowa Judu w Uckerland jest
migszaning z rdluych okolic dolno niemieckiego narzecza, odbicga od zasad Niem-
czyzny. W okrggu Angerniinde gloska u przechodzi w . Die Ausprache des
Namens der Ukermark sclbst, des Grossen und Kleinen Ukersees und des Uker
flusses dienet zum Belage des Gesagtén... und der Umgegend, Uker, Ukermark
gesprochen. Berghaus, Landbuch der Mark Brand. II, 286, W innem micjscu tenie
autor mowi: in der Mundart der Ukermark ist das Wort Bach weiblichen Geschle-
chts, oder auch blos der Strom genannt, wie dean Uberhaupt alle linken Zuflusse
der Uker gemeiniglich Strom genannt werden. (Tamie str, 249). Doplywy Wkry,
zwane Strom 53 pozostalodciy slowiaiiskich Strumieni, Pod Pifiskiem wpada do Piny
kilka rzek, a wszystkie zowia sig Strumied,

') Rzeczywista nazwa wyspy i Judu osiadlego na nicj, nie jest dokladnie
mang. W starolytnych pomnikach czytamy: w dokem Ottona I r. 936: mare
Rugianorum, u Adama Bremefiskiego w XI w. Raniv. Reani, Wibald
r. 1147 pisal: regio, qua a Teutonicis Ruyana a Slavis Rana
dicitur; u Helmolda: Rugiani, Ruani, Rani; u Saksona Gramatyka:




burgskich i pomorskich, nad rzekami Reknica i Hilda, gdzie le-
zaly grody, z przyleglemi okolicami: Bart, Trzeboczec, Krystow.
W koncu XII i poczatku XIII w. posiadlosci ksiazat ranskich,
pod protekcija kroléw dunskich, szerzyly sie po ziemiach pomor-
skich az do r. Pieny.
Krélowie dunscy, zadawalniajac sie holdem ksiazat rafiskich,
tytutem krola slowianskiego,?) daning i positkami wojennymi, nie
roszczyli sie o to, w jaki spesob ksiazeta ci mieli swe posia-
dloéci urzadzaé. Bogate lupy ze skarbu $wiatyni Swantewita,
swobodny poléw $ledzi u brzegéw Rany, wreszcie obdzieranie,
przy zrecznosci, zamoinych wowczas jeszcze mieszkaficOw ostro-
wiska zaspokojaly Dandw, ktérzy nie zywili widokéw rugowa-
nia Slowian z ich siedzib, bo w saméj Danii nieliczna ludno$é
potrzebowala spokoju dla urzadzenia sie w domu. Zwierzchni-
ctwo dunskie wcale nieoznaczalo koniecznodci, aby Slowianie
mieli wyrzec sie dawnych urzadzen, a tem bardziéj narodowosci,
ale przyjecie chrze$ciafistwa niewolito ich do wyrzeczenia si¢ nie-

Rugiane, Rugyenses; w dokumentach papieza Aleksandra r. 1178: insula
R 6; ksiecia Jaromira I r. 1193: provicia Roi a; Sigfrida biskupa r. 1189 princeps
Rojanorum, w innych Zrédlach niemieckich: R oiani, Ruiani, Ruyani,
a wyspa: Ruia, Rue, Ryja, Rugia; w pomnikach pélnocnych: wyspa R ¢,
R 5. U Boguchwala w XIII w. wyspa Rana. Etymologije wzmiankowanych
nazw wyspy 1 ludu badacze rdinie wyprowaczali, i jak z Dani zrobili D aci, tak
i wyspe Ruie, Roje przekrecili w Rugije, chociaz lud dotad zowie ja
Rojen, Rd3jen (Fok. Rugensch Pommersch. Gesch. I, s. 121). — Najnowszy
wyklad podal Jakob, pastor w Néswaczidle, w Luiycach. (Baltische-Studien 1894,
rocznik 44: Das Weudische Riigen in seinen Ortsnamen dargestelt v, Georg Jacob,
s. 43—194). Wedlug niego nazwa polnocna R 6 pochodzi ze slowiafiskiego Rog
i stala sig nazwa wyspy, stosownie do jéj topograficznego charakteru, wysuwajace sig
bowiem sksliste urwiska, w tem miejscu gdzie byla Arkona, sa prawdziwym ro-
giem. Z nazwy wyspy ro g imie pochodne mezkiego rodzaju bedzie: Rog-an,
a przy zmickczeniu: R oj-an. — Czy niepodobniéj do prawdy bedzie przypuscic
w formie R ani, migdzy poczatkowa litera A i ani zmigkczenie b (jer), ktorego
Niemcy nie mogli wymoéwié i starali si¢ zastapi¢ go wtrgtem glosek: o, #, 3, /. Slo-
wianie za$, znajac jak wymawiué wypadalo, niepotrzebowali Zadnego znaku zmig-
kezepia i mowili Riana (Reana), Rjany == pigkny, raczy, bystry, Zwawy i tym
podobne przymioty, jakiemi celowali mieszkancy wyspy Rany.

2) A. 1194 Canutus Danorum Slavorumque rex tak samo i w nastgpne lata,
nap. 1277. Ericus d. g. Danorum Slavorumque rex,
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tylko czci dawnym bogodw, lecz i obyczajéw niezgodnych z za-
sadami nowéj wiary, tudziez do szanowania cudzoziemskich ka-
plandéw, w oczach ktérych wszystko, co tchnelo stowiafiskoscia,
wydawato si¢ obmierzlem Bogu, sprawami szatana. Na utrapie-
nie ludzko$ci, do spraw religijnych mieszaty sie i widoki docze-
sne. Wojowniczego ducha biskup roskildski Absalon pomagat
krolowi swemu do wywrocenia poganstwa na Ranie. Biskup
szweryfiski Berno spieszyt z oreina im pomoca, a gdy sie przed-
siewzigcie powiodlo, dwaj biskupi nieomieszkali nowozdobyta
trzéde do swych dyecezji przylaczyé, lecz na rozgraniczenie ta-
kowych zgodzi¢ si¢ nie mogli. —— Wszakze, za wdaniem sie krola
Waldemara, stolica apostolska zgodzila sie w r. 1169 na przyla-
czenie wyspy Rany do biskupstwa Roskildskiego, ktére do me-
tropolii Lundskiéj nalezalo. Ale w dziewieé lat pdzniéj (1178),
polowa wyspy biskupowi szwerynskiemu przyznana zostala.
Niedlugo wszakie Berno i nastepca jego Brunward gospodaro-
wali na Ranie, albowiem papiez Celestyn III r. 1197 wyjal wy-
spe te z pod zwierzchnictwa szweryhskiego i odtad ona przy bis-
kupstwie Roskildskiem az do reformacji w XVI w. zostala.?)

W ciagu dwudziestu kilkoletnich zatargéw o rozgraniczenie
diecezij, spotykali sie na wysple Ranie misionarze dwéch na-
rodowosci, réinych calkiem z usposobienia i nieprzjaznych sobie,
bo juz wtedy Dany nie cierpieli Niemcéw.*) Z poczatku prze-
wage mieli Dany, ale w XIII w. Niemcy opanowali wazniejsze
posady i niemal wszystkie dobra koscielne, o czem nizéj szcze-
gélowo powiemy.

2. Ksigieta i otoczenie ich.
Po upadku niepodleglosci Rany, ostatni krdl ranski Tetistaw
zostawal wasalem dunskim az do $mierci (1170).%?) Po nim panowat

3)  Szczegoly wyiéj s. 332—3. Tamie stosowne cytaty.

%) Poswiadczaja to zacigte wojny Dandéw z Niemcami w koncu XII i pier-
wszéj polowie XIII w., wreszcie najcelniejszy pisarz Dunski Saxo Gramatyk nie-
szczedzil dla Niemcoéw obelzywych wyrazow,

5} Data $mierci Tetistawa nigdzie nie oznaczona. Badacze, tylko przez kon-
junktury przyszli do mniemania, Ze w r. 1170 ksiaze ten juz nie Zyl. Schwartz,



brat jego Jaromir I, zazarty niegdy$ obronca poganstwa, lecz sta-
wszy sie chrzedcijaninem, pojat cywilizacyjne znaczenie nowéj wia-
ry, przykladal sig gorliwie do rozszerzenia w kraju swym nauki
Chrystusa i kultury zachodniéj, a chociaz ozeniony byt z ksiezni-
czka dunska Hildegarda, szanowal jednak obyczaje narodowe
i nie przestawal by¢ szczerym Slowianinem. W stosunku do
suzerena swego, Jaromir I zawsze byl wiernym wasalem, pelnit
swe obowiac¢ki, lecz prawo slowiafiskie odroéiniat zawsze od cu-
dzoziemskiego i za ojczyste uwazal ) W stosunkach dyplomaty-
cznych zadawalniat sie skromnym tytulem ksigcia Ranéw (prin-
ceps Rojanorum), a otaczal si¢ samymi Slowianami.?)
Pietdziesigcioletnie rzady Jaromira I, bez wszelkiego wtra-
cania sie¢ do nich suzerena, podawaly ksieciu temu mozno$¢ do-
bija¢ sie zaprowadzenia w ksiestwie Ranskiem chrzesciafistwa
w duchu narodowym, przygotowania ksiezy, ktérzyby mnauczali
lud slowianski w zrozumiatej mu mowie. Wszak miedzy ducho-
wiefistwem ranskiem niebrakowalo Stowian; nawet w otoczeniu
Jaromira znany byt ksiadz Janik Klistyrowic. Niebrakowalo za-
pewne i dobréj woli ksiecia, ale w owe czasy brak $wiadomo$ci
narodowéj ulatwial cudzoziemcom droge do przeprowadzania wla-
snych zamiaréw na zgube Slowian. Udzielajac duchowienstwu
rozne przywileje, fundujac i hojnie obdarzajac klasztory, ksiaze,
pozbawiony nalezytego wyksztalcenia, mniematl ze to, co czyni,
postuzy na dobro poddanego mu ludu i nie przypuszczal, ze
ofiary z poboznosci jego ptynace stang si¢ $rodkiem do osiagnie-
nia celéw, przeciw narodowosci slowianskich wymierzonych.
Syn i nastepca Jaromira I, ksiaze Barnuta czyli Boranta
(1217—1221) ozeniony ze Slawomira,®) mial w orszaku swym

Historia finium Principatus Rugiae 1734, s. 78, Dokladniéj Gebhardi, Algemeine
Weltgeschichte, T, 52, r. 1793, s. 17—18,

6) A. 1209 more gentis nostre sive Teutonicorum aut Danorum. Hasselbach,
Codex Pomeraniae, Nr. 88,

7) 1193: Powied i brat jego, Witan, Przybyslaw, Krekosz, Prus, 12077 Po-
piel, Slawosz, 1209: dominus Burianta,

8) Klempin, Pommersches Urkundenbuch Nr. 381.
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Stowian: Dunika, Gniewomira, Witomira, Stawka, Popiela, Cie-
szymira;®) po Kkrétkiem panowaniu ustapil wladze mlodszemu
bratu swemu Wiszeslawowi 1,°) a sam stal si¢ zalozycielem po-
bocznéj linii ksiazat ranskich.

Wiszestaw 1) (1221—1250), wychowany w chrzedcianstwie,
nie pamietal dawniejszéj prostoty pogafiskiéj, a majac przed
oczami $wietne otoczenie sasiednich dynastow slowianskich w Me-
klenburgii i na Pomorzu, dazyl do podniesienia $wietnosci wla-
snego dworu. Zwigzek malzenski z Malgorzata, synowica gto-
$nego arcybiskupa Absalona, zblizyt Wiszestawa do panéw dun-
skich i poznajomil z etykieta zachodniag. Niezadowalnial sie on
skromnym tytulem i herbem ojca swego, lecz mianowat sie =z lo-
2éj faski ksieciem Randw (d. g. Rujanorum princeps), a na pie-
czgci, zamiast rycerza zbrojnego, na koniu pedzacego, jak bylo
u ojca, przyjat tarcze podzielong na dwie czeSci: w dolnéj sza-
chownica, w gérnéj przednia polowa gryfa ukoronowanego,
z ogonem do géry zakreconym.'?)

Bawiac w Szlezwiku, podczas koronacji nastepcy tronu dun-
skiego Waldemara III (r. 1218), Wiszestaw [, jako lennik dun-
ski, bywal na dworze kréla Waldemara II i uczestniczyl w wy-
prawie kréla tego przeciw Estom (r. 1219). Zdarzylo sie raz, ze

%) Hasselbach, Codex Pom Nr. r35; Klempin, jak wyzéj Nr. 207.

10) A, 1217 moritur Jarimarus Rujanorum princeps, Barnothque filius suus
natu inter fratres maior, terram a rege Waldemaro secundo sub deditione suscepit.
Chronica Daniae w Langenbeka. Scriptores rerum danicarum III, s. 264.— W listo-
padzie r. 1221 Barnuta potwierdzil jeszcze przywileje klasztoru Hildenskiego.
{Klempin Nr. 207), ale w grudniu tegoz roku panowal jui Wiszestaw I, a Barnuta,
zamieszkawszy na ladzie, 2yl jeszcze dlugo z Zonz Stawomira i synem Dobiestawem.

1) Nazwg osobowa Wiszestawa, w dokumentach XIII w, znajdujemy w for-
mach: Wiszlaus, Wiscezlaus, Wiskoczlaus, Wiszlaus, Wiscezlaus, Wyssezlaus, Wy-
slaus. Oczewiscie, ze pierwotna forma nazwy byla: Wiszeslaw, z ktoréj u Niem-
coOw przez skrocenie powstala forma Wyslaus, Wislaw,

1) W dolaczonych do kodeksu Pomorskiego, wydan. przez Hasselbacha
i Kosegartena, wizerunkach pieczaci, znajduje sig¢ pod Nr. I wizerunek kawalka pie-
czeci Jaromira 1, tylko dolnéj czeici, ale z nié) poznal moina, ie gorna cz¢Sé wy-
obrazala rycerza pedzacego na koniu. Na nastepné) stronie wizerunek pieczeci Wi-
szeslawa I, z napisem w otoku: sigillum Witzslai dei gracia ruia-
norum principis.



krol pogardzajac Estami, niedbal o zabezpieczenie stanowiska
swego pod Rewlem i o malo, Ze nie zginal z calem wojskiem.
Na szczescie pierzchajacych Dandw, Wiszestaw wypadlszy ze
swego obozu z 2000 Slowian, nietylko napad Estéw wstrzymal,
lecz 1 zwycieztwo nad nimi odnidésl. — Gorliwos¢ jego o szerze-
nie chrzedcianstwa pomiedzy Estami 1 Letami posunela sie do
tego stopnia, ze bawiac dluzéj w krainie tych ludéw, kapitule
ryzka obdarzy! dobrami ziemskiemi w swym kraju, mianowicie
w ziemi Bartskiéj,’®) a warownie ryzka dwiema wiezami opa-
trzyl.14)

W czasie panowania dunskiego na. Pomorzu Zaodrzanskiem
{1202—1227), posiadloéci ranskie na ladzie pomykaly sie az do
r. Pieny. W Dyminie, odbudowanym przez krola Waldemara II
(r. 1211),® i w Fosicach wielkorzadca byl ksiaze Wiszeslaw,
o ktérym mowa.') Po upadku za$§ Waldemara II (r. 1227),
ksiazeta pomorscy, zrzuciwszy z siebie jarzmo dunskie, napadli
na posiadlodci ranskie nad Piena. FLosic bronil meznie Wisze-
staw I, Dymin oblezony trzymal sie mocno, ale niedoczekawszy
positkéw z Danji, Wiszestaw zmuszony byl zawrze¢ z przeciwni-
kami pokdj, ustapi¢ im Dymin, a Losice przy sobie zatrzymal.
W Dyminie ksiaze Wartystaw III urzadzil swa rezydencije
i ksieciem dymifnskim mianowal sig¢, a Bogustaw II klasztor za-
tozyl.') Tem sie jednak nie skonczyly klopoty ksiecia rafi-
skiego o posiadloici ladowe. Ziemie pomiedzy rzekami Piena
a Trebla i morzem, a2 do ciasniny Jelenino (Zundu), byly przed-
miotem nieporozumien miedzy biskupami szwerynskim a Kka-
mienskim, zwlaszcza od r. 1221, kiedy biskup szwerynski Brun-
ward zawarl z Wiszestawem 1 umowe o dziesieciny z ziemi Trze-

13)  Kantzow, Pomerania 225. — Dziela tego wyzej s. 33 przyp. 98.

1)  Gebhardi, Algemeine Weltgesch, T. 52, s. 22; Barthold, Gesch. Riigen
und Pom. II, s. 367.

15) Wyiej, s. 32.

16)  Gebhardi, jak wyzej s, 23.

17)  Kantzow, Pomer. 228.





























































































